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ESPANOL

Distinguido cliente:

Le agradecemos que se haya decidido por la
compra de un producto de la marca TAURUS

Su tecnologia, disefio y funcionalidad, junto con

el hecho de superar las mas estrictas normas de
calidad le comportaran total satisfaccion durante
mucho tiempo.

- Leer atentamente este folleto de
instrucciones antes de poner el aparato
en marcha y guardarlo para posteriores
consultas. La no observacion y
cumplimiento de estas instrucciones
pueden comportar como resultado un
accidente.

- Antes del primer uso, limpiar todas las
partes del producto que puedan estar en
contacto con alimentos, procediendo tal
como se indica en el apartado de
limpieza.

- Este aparato esta pensado Unicamente
para un uso domestico, no para uso
profesional o industrial. No esté pensado
para ser usado por clientes en entornos
de hosteleria de tipo alojamiento y
desayuno, hoteles, moteles y otros
entornos de tipo residencial, tampoco en
casas rurales, zonas de cocina
reservadas para el personal en tiendas,
oficinas y otros entornos de trabajo.

- Este aparato pueden utilizarlo personas
con capacidades fisicas, sensoriales o
mentales reducidas o falta de experiencia
y conocimiento, si se les ha dado la
supervision o formacion apropiadas
respecto al uso del aparato de una
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manera segura y comprenden los
peligros que implica.

- Este aparato puede ser utilizado por nifios

con edad de 8 afios y superior, si se les
ha dado la supervision o instrucciones
apropiadas respecto al uso del aparato de
una manera segura y comprenden los
peligros que implica.

- Lalimpieza y el mantenimiento a realizar

por el usuario no deben realizarlos los
nifios a menos que sean mayores de 8
afios y estén supervisados.

- Mantener el aparato y su conexion de red

fuera del alcance de los nifios menores
de 8 afios.

- Este aparato no es un juguete. Los nifios

deben estar bajo vigilancia para asegurar
que no jueguen con el aparato.

- Usar el aparato solamente con la base /

conector eléctrico especifica,
suministrada con el aparato.

- Si el recipiente esta demasiado lleno,

puede derramar liquido hirviendo.

- Si el cable de alimentacién esta dafiado,

debe ser substituido por el fabricante, por
Su servicio postventa o por personal
cualificado similar con el fin de evitar un
peligro

- No sumerir el aparato en agua u otro

liquido, ni ponerlo bajo el grifo.

- El aparato solo debe utilizarse con el

soporte suministrado.



- Antes de conectar el aparato a la red, verificar
que el voltaje indicado en la placa de
caracteristicas coincide con el voltaje de red.

- Conectar el aparato a una base de toma de
corriente provista de toma de tierra 'y que
soporte como minimo 10 amperios.

- La clavija del aparato debe coincidir con la
base eléctrica de la toma de corriente. Nunca
modificar la clavija. No usar adaptadores de
clavija.

- No forzar el cable eléctrico de conexion. Nunca
usar el cable eléctrico para levantar, transportar
o desenchufar el aparato.

- No enrollar el cable eléctrico de conexién
alrededor del aparato.

- No dejar que el cable eléctrico de conexién
quede atrapado o arrugado.

- No dejar que el cable eléctrico de conexion
quede en contacto con las superficies calientes
del aparato.

- Verificar el estado del cable eléctrico de
conexion. Los cables dafiados o enredados
aumentan el riesgo de choque eléctrico.

- No tocar la clavija de conexién con las manos
mojadas.

- No utilizar el aparato con el cable eléctrico o la
clavija dafiada.

- Si alguna de las envolventes del aparato se
rompe, desconectar inmediatamente el aparato
de la red para evitar la posibilidad de sufrir un
choque eléctrico.

- No utilizar el aparato si ha caido, si hay sefiales
visibles de dafios, o si existe fuga.

- El aparato debe utilizarse y colocarse sobre
una superficie plana y estable.

- No colocar el aparato sobre superficies
calientes tales como placas de coccion,
quemadores de gas, hornos o similares.

SERVICIO

- Toda utilizacién inadecuada, o en desacuerdo
con las instrucciones de uso, puede comportar
peligro, anulando la garantia y la
responsabilidad del fabricante.

ANOMALIAS Y REPARACION

- En caso de averia llevar el aparato a un
Servicio de Asistencia Técnica autorizado. No
intente desmontarlo o repararlo ya que puede
existir peligro.

PARA LAS VERSIONES EU DEL
PRODUCTO Y/O EN EL CASO DE
QUE EN SU PAIS APLIQUE:

ECOLOGIA Y RECICLABILIDAD DEL
PRODUCTO

- Los materiales que constituyen el envase de
este aparato, estan integrados en un sistema
de recogida, clasificacion y reciclado de los
mismos. Si desea deshacerse de ellos, puede
utilizar los contenedores publicos apropiados
para cada tipo de material.

- El producto esta exento de concentraciones de
sustancias que se puedan considerar dafiinas
para el medio ambiente.

- Este simbolo significa que, si desea

deshacerse del producto, una vez

transcurrida la vida del mismo, debe

depositarlo por los medios adecuados

B \an0s de un gestor de residuos

autorizado para la recogida selectiva de
Residuos de Aparatos Eléctricos y Electronicos
(RAEE).

Este aparato cumple con la Directiva 2014/35/EU
de Baja Tension, con la Directiva 2014/30/EU de
Compatibilidad Electromagnética, con la
Directiva 2011/65/EU sobre restricciones a la
utilizacion de determinadas sustancias peligrosas
en aparatos eléctricos y electrénicos y con la
Directiva 2009/125/EC sobre los requisitos de
disefio ecolodgico aplicable a los productos
relacionados con la energia.



ENGLISH

Dear customer,

Many thanks for choosing to purchase a
TAURUS brand product.

Thanks to its technology, design and operation
and the fact that it exceeds the strictest quality
standards, a fully satisfactory use and long
product life can be assured.

- Read these instructions carefully before
switching on the appliance and keep them
for future reference. Failure to follow and
observe these instructions could lead to
an accident.

- Clean all the parts of the product that will
be in contact with food, as indicated in the
cleaning section, before use.

- This appliance is only for domestic use,
not for industrial or professional use. It is
not intended to be used by guests in
hospitality environments such as bed and
breakfast, hotels, motels, and other types
of residential environments, even in farm
houses, areas of the kitchen staff in
shops, offices and other work
environments.

- This appliance can be used by people
with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use
of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved.

- This appliance can be used by children
aged from 8 years and above if they have
been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a safe
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way and if they understand the hazards
involved.

- Cleaning and user maintenance shall not

be made by children unless they are older
than 8 and supervised.

- Keep the appliance and its cord out of

reach of children aged less than 8 years.

- This appliance is not a toy. Children

should be supervised to ensure that they
do not play with the appliance.

- Only use the appliance with the specific

electric base / connector, supplied with
the appliance.

- Boiling liquids could overflow from the

receptacle if itis over filled.

- If the supply cord is damaged, it must be

replaced by the manufacturer, its service
agent or similar qualified person in order
to avoid a hazard.

- Never submerge the appliance in water or

any other liquid or place it under running
water.

- The appliance must only be used with the

stand provided.

- Ensure that the voltage indicated on the rating

label matches the mains voltage before
plugging in the appliance.

- Connect the appliance to a base with an earth

socket withstanding a minimum of 10 amperes.

- The appliance’s plug must fit into the mains

socket properly. Do not alter the plug. Do not
use plug adaptors.

- - Do not force the power cord. Never use the

power cord to lift up, carry or unplug the
appliance.

- Do not wrap the power cord around the

appliance.



- Do not clip or crease the power cord.

- Do not allow the power cord to come into
contact with the appliance’s hot surfaces.

- Check the state of the power cord. Damaged or

tangled cables increase the risk of electric
shock.

- Do not touch the plug with wet hands.

- Do not use the appliance if the cable or plug is
damaged.

- If any of the appliance casings breaks,
immediately disconnect the appliance from the
mains to prevent the possibility of an electric
shock.

- Do not use the appliance if it has fallen on the
floor, if there are visible signs of damage or if it
has a leak.

- The appliance must be used and placed on a
flat, stable surface.

- Do not place the appliance on hot surfaces,
such as cooking plates, gas burners, ovens or
similar.

SERVICE

- Any misuse or failure to follow the instructions
for use renders the guarantee and the
manufacturer's liability null and void.

ANOMALIES AND REPAIR

- Take the appliance to an authorised technical
support service if problems arise. Do not try to
dismantle or repair without assistance, as this
may be dangerous.

FOR EU PRODUCT VERSIONS
AND/OR IN THE CASE THAT IT IS
REQUESTED IN YOUR COUNTRY:

ECOLOGY AND RECYCLABILITY OF THE
PRODUCT

- The materials of which the packaging of this
appliance consists are included in a collection,
classification and recycling system. Should you
wish to dispose of them, use the appropriate
public containers for each type of material.

- The product does not contain concentrations of

substances that could be considered harmful to
the environment.

- This symbol means that in case you
wish to dispose of the product once its
working life has ended, take it to an
authorised waste agent for the
selective collection of waste electrical

— and electronic equipment (WEEE).

This appliance complies with Directive
2014/35/EU on Low Voltage, Directive
2014/30/EU on Electromagnetic Compatibility,
Directive 2011/65/EU on the restrictions of the
use of certain hazardous substances in electrical
and electronic equipment and Directive
2009/125/EC on the ecodesign requirements for
energy-related products.



FRANCAIS

Cher Client,

Nous vous remercions d’avoir acheté un produit
TAURUS.

Sa technologie, son design et sa fonctionnalité,
outre sa parfaite conformité aux normes de
qualité les plus strictes, vous permettront d'en
tirer une longue et durable satisfaction.

- Lire attentivement cette notice
d'instructions avant de mettre 'appareil en
marche, et la conserver pour la consulter
ultérieurement. Le non-respect de ces
instructions peut étre source d'accident.

- Avant la premiere utilisation, laver les
parties en contact avec les aliments
comme indiqué a la section nettoyage.

- Cet appareil est uniquement destiné a un
usage domestique et non professionnel
ou industriel. - Cet appareil a été
exclusivement congu dans le cadre d'un
usage privé et non pas pour une utilisation
professionnelle ou industrielle. Il n'a pas
été congu pour étre utilisé par les hotes
des établissements de logement tels que
« bed and breakfasts », hétels, motels et
tout autre logement résidentiel, y compris
les gites ruraux ou les aires de repos pour
le personnel employé aux magasins,
bureaux et autres milieux de travail.

- Cet appareil peut étre utilisé par des
personnes dont les capacités physiques,
sensorielles ou mentales sont réduites ou
des personnes denuées d'expérience
concernant son utilisation, et ce, sous
surveillance ou aprés avoir regu les
instructions pour un maniement sir de

FR

Iappareil et ayant compris les risques
possibles.

- Cet appareil peut étre utilisé par des

personnes non familiarisées avec son
fonctionnement, des personnes
handicapées ou des enfants &gés de plus
de 8 ans, et ce, sous la surveillance dune
personne responsable ou aprés avoir
recu la formation nécessaire sur le
fonctionnement sir de l'appareil et en
comprenant les dangers qu'il comporte.

- Les enfants ne devront pas realiser le

nettoyage ou la maintenance de l'appareil
amoins qu'ils soient &gés de plus de 8
ans et sous la supervision d’'un adulte.

- Laisser 'appareil hors de portée des

enfants &gés de moins de 8 ans.

- Cet appareil n'est pas un jouet. Les

enfants doivent étre surveillés pour
s'assurer qu'ils ne jouent pas avec
lappareil.

- Veulillez utiliser l'appareil uniquement

avec son socle / connecteur électrique,
qui vous sera fourni avec 'appareil.

- Si le récipient est trop plein, il peut

répandre du liquide bouillant.

- Sile cordon d'alimentation est

endommagé, il devra étre remplacé par le
fabricant, par un service apres-vente ou
par tout professionnel agréé afin d'écarter
tout danger.

- Ne pas immerger I'appareil dans I'eau ou

tout autre liquide, ni le passer sous un
robinet.



- L'appareil doit étre utilisé uniquement
avec le support fourni.

- Avant de brancher I'appareil au secteur,
s'assurer que la tension indiquée sur la plaque
signalétique correspond a celle du secteur.

- Raccorder I'appareil a une prise pourvue d'une
fiche de terre et supportant au moins 10
amperes.

- Avant de raccorder I'appareil au secteur,
s’assurer que le voltage indiqué sur la plaque
signalétique correspond a celui du secteur.

- Raccorder I'appareil a une prise pourvue d’une
fiche de terre et supportant au moins 10
amperes.

- La prise de I'appareil doit correspondre a la
prise de courant murale. Ne jamais modifier la
prise de courant. Ne pas utiliser d’adaptateurs.

- Ne pas forcer le cable électrique de connexion.
Ne jamais utiliser le cable électrique pour lever,
transporter ou débrancher I'appareil.

- Ne pas enrouler le cable électrique de
connexion autour de I'appareil.

- Eviter que le cable électrique de connexion ne
se coince ou ne s’emméle.

- Ne pas laisser le cordon de connexion entrer en
contact avec les surfaces chaudes de I'appareil.

- Vérifier I'état du cable électrique de connexion.
Les cables endommagés ou emmélés
augmentent le risque de choc électrique.

- Ne pas toucher la prise de raccordement avec
les mains mouillées.

- Ne pas utiliser I'appareil si son cable électrique
ou sa prise est endommagé.

- Si une des enveloppes protectrices de I'appareil
se rompt, débrancher immédiatement I'appareil
du secteur pour éviter tout choc électrique.

- Ne pas utiliser I'appareil aprés une chute, en
présence de signes visibles de dommages ou
en cas de fuite.

- L’appareil doit étre utilisé et placé sur une
surface plane et stable.

- Ne pas placer 'appareil sur des surfaces
chaudes, plaques de cuisson, cuisiniéres a gaz,
fours ou similaires.

GARANTIE

- Toute utilisation inappropriée ou non conforme
aux instructions d’utilisation annule la garantie
et la responsabilité du fabricant.

ANOMALIES ET REPARATION

- En cas de panne, remettre I'appareil a un
service d'assistance technique agréé. Il est
dangereux de tenter de procéder aux
réparations ou de démonter 'appareil soi-
méme.

POUR LES VERSIONS UE DU
PRODUIT ET/OU EN FONCTION DE
LA LEGISLATION DU PAYS
D’INSTALLATION :

ECOLOGIE ET RECYCLAGE DU PRODUIT

- Les matériaux constitutifs de I'emballage de cet
appareil font partie d’'un programme de collecte,
de tri et de recyclage. Si vous souhaitez vous
débarrasser du produit, merci de bien vouloir
utiliser les conteneurs publics appropriés a
chaqgue type de matériau.

- Le produit ne contient pas de substances
concentrées susceptibles d'étre considérées
comme nuisibles a I'environnement.

- Ce symbole signifie que si vous

souhaitez vous débarrasser de

I'appareil, en fin de vie utile, celui-ci

devra étre déposé, en prenant les

mesures adaptées, a un centre agréé
pour la collecte et le tri des déchets
d'équipements électriques et électroniques
(DEEE).

Cet appareil est certifié conforme a la directive
2014/35/EU de basse tension, de méme qu’a la
directive 2014/30/EU en matiére de compatibilité
électromagnétique, a la directive 2011/65/EU
relative a la limitation de I'utilisation de certaines
substances dangereuses dans les équipements
électriques et électroniques et a la directive
2009/125/EC pour la fixation d’exigences en
matiére d’écoconception applicable aux produits
liés a I'énergie.



DEUTSCH

Sehr geehrte Kunden,

Vielen Dank fiir lhr Vertrauen in die Marke
TAURUS.

Die Technologie, das Design und die
Funktionalitat dieses Produkts, das die
anspruchsvollsten Qualitdtsnormen erfullt,
werden Sie Uber viele Jahre zufriedenstellen.

- Lesen Sie die Gebrauchsanweisung
sorgfaltig, bevor Sie das Gerét
einschalten und bewahren Sie diese zum
Nachschlagen zu einem spéteren
Zeitpunkt auf. Werden die Hinweise
dieser Bedienungsanleitung nicht
beachtet und eingehalten, kann es zu
Unféllen kommen.

- Vor der Erstanwendung miissen die
Einzelteile, die mit Nahrungsmitteln in
Kontakt geraten, so wie im Absatz
Reinigung beschrieben, gereinigt werden.

- Dieser Apparat dient ausschlieRlich ftir
Haushaltszwecke und ist fiir
professionellen oder gewerblichen
Gebrauch nicht geeignet. Dieses Gerét ist
nur fur den Hausgebrauch und nicht fiir
gewerbliche oder industrielle Zwecke
vorgesehen. Dieses Gerét ist nicht fiir
Gaste von Gasthausern wie Bed and
Breakfast, Hotels, Motels oder von
sonstigen Beherbergungsbetrieben sowie
nicht fir Landferienhduser oder
Personalraumen von Geschéften, Blros
oder sonstigen Arbeitsstatten konzipiert
worden.

- Dieses Gerat ist nicht geeignet flir die
Verwendung durch Personen mit
eingeschréankter Wahmehmung oder
verminderten physischen oder geistigen
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Fahigkeiten oder einem Mangel an
Erfahrung und Kenntnissen, sofern sie
nicht durch eine fir ihre Sicherheit
verantwortliche Person beaufsichtigt oder
bei der Bedienung angeleitet werden und
die méglichen Gefahren verstehen.

- Personen, denen es an Wissen im

Umgang mit dem Geréat mangelt, geistig
behinderte Personen oder Kinder ab 8
Jahren dirfen das Gerat nur unter
Aufsicht oder Anleitung Uber den sicheren
Gebrauch des Gerates benutzen, so dass
sie die Gefahren, die von diesem Geréat
ausgehen, verstehen.

- Kinder diirfen an dem Gerét keine

Reinigungs- oder Instandhaltungsarbeiten
vornehmen, sofern sie nicht alter als 8
Jahre sind und von einem Erwachsenen
beaufsichtigt werden.

- Das Geréat und sein Netzanschluss dirfen

nicht in die Hande von Kindern unter 8
Jahren kommen.

- Dieses Gerdt ist kein Spielzeug. Kinder

sollten tiberwacht werden, um
sicherzustellen, dass sie nicht mit dem
Gerét spielen.

- Das Gerat nur mit der Ladestation / dem

Netzteil, der im Produkt mitgeliefert wird,
verwenden.

- Den Topf niemals bis zum Rand beftillen,

da das Wasser tiberkochen kann.

- Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss

es aus Sicherheitsgriinden vom
Kundendienst des Herstellers oder einem



entsprechenden Fachmann ersetzt
werden.

- Das Gerat nicht in Wasser oder andere
Fllissigkeiten tauchen und nicht unter den
Wasserhahn halten.

- Das Gerét darf nur mit der mitgelieferten
Halterung benutzt werden.

- Vergewissern Sie sich, dass die Spannung auf
dem Typenschild mit der Netzspannung
Ubereinstimmt, bevor Sie den Apparat an das
Stromnetz anschlieRen.

- Das Gerat an einen Stromanschluss
anschlieBen, der mindestens 10 Ampere liefert.

- Der Stecker des Gerats muss mit dem
Steckdosentyp des Stromanschlusses
Ubereinstimmen. Der Geratestecker darf unter
keinen Umstanden modifiziert werden. Keine
Adapter fur den Stecker verwenden.

- Elektrische Kabel nicht iberbeanspruchen.
Benutzen Sie das elektrische Kabel nicht zum
Anheben oder Transportieren des Gerats. Den
Stecker nicht am Kabel aus der Dose ziehen.

- Das Anschlusskabel nicht um das Gerat
wickeln.

- Achten Sie darauf, dass das elektrische Kabel
nicht getreten oder zerknittert wird.

- Nachten Sie darauf, dass das elektrische
Verbindungskabel nicht mit heil3en Teilen des
Gerats in Kontakt kommt.

- Uberpriifen Sie das elektrische
Verbindungskabel. Beschadigte oder
verwickelte Kabel erhéhen das Risiko von
elektrischen Schlagen.

- Bertihren Sie den Stecker nicht mit feuchten
Handen.

- Das Gerét darf nicht mit beschadigtem
elektrischem Kabel oder Stecker verwendet
werden.

- Sollte ein Teil der Gerateverkleidung strapaziert
sein, ist die Stromzufuhr umgehend zu
unterbrechen, um die Mdglichkeit eines
elektrischen Schlags zu vermeiden.

- Das Gerat nicht benutzen, wenn es

heruntergefallen ist, sichtbare Schaden
aufweist oder undicht ist.

- Das Gerat muss auf einer ebenen und
standfesten Oberflache aufgestellt und benutzt
werden.

SERVICE

- Unsachgemafe Verwendung bzw.
Nichteinhaltung der Gebrauchsanweisung kann
Gefahren zur Folge haben und fihrt zum
Erléschen der Garantieanspriiche sowie der
Haftung des Herstellers.

STORUNGEN UND REPARATUR

- Bei Schaden und Stérungen bringen Sie das
Geréat zu einem zugelassenen Technischen
Kundendienst. Versuchen Sie nicht, das Gerat
selbst auseinanderzubauen und zu reparieren.
Das konnte Gefahren zur Folge haben.

FUR DIE EU-AUSFUHRUNGEN DES
PRODUKTS UND/ODER FUR LANDER,
IN DENEN DIESE VORSCHRIFTEN
ANZUWENDEN SIND:

OKOLOGIE UND RECYCLING DES
PRODUKTS

- Die zur Herstellung des Verpackungsmaterials
dieses Gerats verwendeten Materialien sind im
Sammel-, Klassifizierungs- und
Recyclingsystem integriert. Wenn Sie es
entsorgen mochten, kdnnen Sie die 6ffentlichen
Container fur die einzelnen Materialarten
verwenden.

- Das Produkt ist frei von umweltschéadlichen
Konzentrationen von Substanzen.
Lebensdauer entsorgen wollen, in
B obzugeben ist, um die getrennte

- Dieses Symbol weist darauf hin, dass das
Produkt, wenn Sie es am Ende seiner
geeigneter Weise bei einer
zugelassenen Entsorgungsstelle

Sammlung von Elektro- und Elektronikgeréate-

Abfall (WEEE) sicherzustellen.

Dieses Gerét erflillt die Richtlinie 2014/35/EU
Uber Niederspannung, die Richtlinie 2014/30/EU
Uiber elektromagnetische Vertraglichkeit, die
Richtlinie 2011/65/EU zur Beschréankung der
Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in
Elektro- und Elektronikgeraten und die Richtlinie
2009/125/EC uber die Anforderungen an die
umweltgerechte Gestaltung energiebetriebener
Produkte.



ITALIANO

Egregio cliente,
La ringraziamo di aver comprato un prodotto
della marca TAURUS.

La sua tecnologia, il suo design e la sua
funzionalita, oltre al fatto di aver superato le piu
rigorose norme di qualita, le assicureranno una
totale e durevole soddisfazione.

- Prima di utilizzare I'apparecchio, leggere
attentamente le istruzioni riportate nel
presente opuscolo e conservarlo per
future consultazioni. La mancata
osservanza delle presenti istruzioni puo
essere causa di incident.

- Prima del primo utilizzo dellapparecchio,
si consiglia di pulire tutte le parti a contatto
con gli alimenti, come indicato nella
sezione dedicata alla pulizia.

- Questo apparecchio e destinato
unicamente alluso domestico, non
professionale o industriale. L'apparecchio
e stato progettato per un uso
esclusivamente domestico e non &
destinato a un uso professionale e
industriale. Non & adatto allutilizzo da
parte di ospiti di strutture ricettive, quali
bed and breakfast, hotel, motel e altri tipi
di ambienti residenziali, compresi
agriturismi o aree di riposo per il
personale di negozi, uffici e altri ambienti
dilavoro.

- Questo apparecchio € idoneo per l'utilizzo
da parte di persone con capacita fisiche,
sensoriali 0 mentali ridotte o da persone
non familiari con la manipolazione dello
stesso, purché sorvegliati 0 debitamente
informati sull'utilizzo in sicurezza della

macchina e sui potenziali pericoli
associati.

- Questo apparato puo essere utilizzato da

persone che non ne conoscono il
funzionamento, persone disabili 0 bambini
di eta superiore a 8 anni, esclusivamente
sotto la sorveglianza di un adulto o nel
caso abbiano ricevuto le istruzioni per un
SUO USO in tutta sicurezza e ne
comprendano i rischi.

- | bambini non devono effettuare

operazioni di pulizia 0 manutenzione
dell'apparecchio se sono minori di 8 anni
€ comunque sempre sotto la sorveglianza
di un adulto.

- Mantenere I'apparecchio e le parti per il

collegamento alla rete elettrica fuori dalla
portata di bambini minori di 8 anni.

- Questo apparecchio non & un giocattolo.

Assicurarsi che i bambini non giochino
con l'apparecchio.

- Utilizzare I'apparecchio unicamente con lo

specifico connettore elettrico/base, fornito
insieme allapparecchio stesso.

- Seil recipiente & troppo pieno, l'acqua

puo fuoriuscire durante la bollitura.

- Se il cavo di alimentazione & danneggiato

farlo sostituire dal produttore, da un
servizio di assistenza post-vendita o da
personale qualificato per evitare pericoli.

- Non immergere 'apparecchio in acqua o

altri liquidi, né lavarlo con acqua corrente.

- Questo apparecchio deve essere usato

solo con il supporto in dotazione



- Prima di collegare I'apparecchio alla rete
elettrica, verificare che il voltaggio indicato sulla
targhetta caratteristiche e il selettore di
voltaggio corrispondano al voltaggio della rete.

- Collegare l'apparecchio a una base dotata di
messa a terra in grado di sostenere almeno 10
ampere.

- Verificare che la presa sia adatta alla spina
dell’apparecchio. Non apportare alcuna
moadifica alla spina. Non usare adattatori.

- Non tirare il cavo elettrico. Non usarlo mai per
sollevare, trasportare o scollegare
I'apparecchio.

- Non avvolgere il cavo intorno all’apparecchio.

- Non lasciare che il cavo rimanga impigliato o
attorcigliato.

- Non lasciare che il cavo di connessione entri a
contatto con le superfici calde dell’apparecchio.

- Controllare lo stato del cavo di alimentazione: |
cavi danneggiati o attorcigliati aumentano il
rischio di scariche elettriche.

- Non toccare mai la spina con le mani bagnate.

- Non utilizzare I'apparecchio nel caso in cui il
cavo di alimentazione o la spina siano
danneggiati.

- In caso di rottura di una parte dell'involucro
esterno dell’apparecchio, scollegare
immediatamente la spina dalla presa di
corrente al fine di evitare eventuali scariche
elettriche.

- Non usare I'apparecchio in seguito a cadute,
nel caso presenti danni visibili o in presenza di
qualsiasi perdita.

- L’apparecchio deve essere collocato e utilizzato
su una superficie piana e stabile.

- Non collocare I'apparecchio su superfici calde
come piastre di cottura, bruciatori a gas, forni o
simili.

SERVIZIO

- Il produttore invalida la garanzia e declina ogni
responsabilita in caso di uso inappropriato
dell’apparecchio o non conforme alle istruzioni
d’uso.

ANOMALIE E RIPARAZIONI

- In caso di guasto, rivolgersi ad un Centro
d’Assistenza Tecnica autorizzato. Non tentare
di smontare o di riparare I'apparecchio: puo
essere pericoloso.

PER | PRODOTTI DELL’UNIONE
EUROPEA E/O NEL CASO IN CUI
SIA PREVISTO DALLA
LEGISLAZIONE DEL SUO PAESE DI
ORIGINE:

PRODOTTO ECOLOGICO E RICICLABILE

- | materiali che costituiscono I'imballaggio di
guesto apparecchio sono compresi in un
sistema di raccolta, classificazione e riciclaggio
degli stessi. Per lo smaltimento, utilizzare gli
appositi contenitori pubblici, adatti per ogni tipo
di materiale.

- Il prodotto non contiene concentrazioni di
sostanze considerate dannose per 'ambiente.

- Questo simbolo indica che, per

smaltire il prodotto al termine della sua

durata utile, occorre depositarlo presso
B un ente di smaltimento autorizzato alla
raccolta differenziata di rifiuti di apparecchiature
elettriche ed elettroniche (RAEE).

Questo apparecchio rispetta la Direttiva
2014/35/EU di Bassa Tensione, la Direttiva
2014/30/EU di Compatibilita Elettromagnetica, la
Direttiva 2011/65/EU sui limiti d'impiego di
determinate sostanze pericolose negli apparecchi
elettrici ed elettronici e la Direttiva 2009/125/EC
riguardante I'Ecodesign dei prodotti che
consumano energia.



PORTUGUES

Caro cliente:

Obrigado por ter adquirido um eletrodoméstico
da marca TAURUS.

A sua tecnologia, design e funcionalidade,
aliados as mais rigorosas normas de qualidade,
garantir-lhe-do uma total satisfacdo durante
muito tempo.

- Leia atentamente este manual de
instrucGes antes de ligar o aparelho e
guarde-o para consultas futuras. A ndo
observancia e cumprimento destas
instrucBes pode resultar em acidente.

- Antes da primeira utilizacéo, impar todas
as partes do aparelho que possam estar
em contacto com os alimentos,
procedendo como se indica no capitulo
de limpeza.

- Este aparelho esta projectado
unicamente para utilizagdo doméstica,
nao para utilizagao profissional ou
industrial. - Este aparelho esta projectado
unicamente para a utilizacdo domestica,
nao para utilizacao profissional ou
industrial. N&o esta projectado para ser
utilizado por héspedes de
estabelecimentos de alojamento do tipo
“‘bed and breakfast’, hotéis, motéis e
outros tipos de ambientes residenciais,
incluindo casas rurais ou areas de
descanso para o pessoal de lojas,
escritorios e outros ambientes de
trabalho.

- Este aparelho pode ser utilizado pessoas
com capacidades fisicas, sensoriais ou
mentais reduzidas ou falta de experiéncia
e conhecimento se forem vigiadas ou
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receberem instrugtes adequadas
relativamente a utilizac&o do aparelho de
uma forma segura e compreenderem 0s
perigos que implica.

- Este aparelho pode ser utilizado por

pessoas ndo familiarizadas com a sua
utilizacéo, pessoas incapacitadas ou
criancas a partir dos 8 anos, desde que o
facam sob supervisdo ou tenham
recebido formacéo sobre a utilizacio
segura do aparelho e compreendam os
perigos que este comporta.

- As criangas nao devem realizar

operag0es de limpeza ou manutencéo do
aparelho, a menos que sejam maiores de
8 anos e se encontrem sob a superviséo
de um adulto.

- Guardar este aparelho fora do alcance de

criancas menor de 8 anos.

- Este aparelho ndo € um brinquedo. As

criangas devem ser vigiadas para garantir
que ndo brincam com o aparelho.

- Usar o aparelho apenas com a base /

cabo eléctrico especificos e fornecidos
com o aparelho.

- Se 0 recipiente estiver demasiado cheio

podera verter agua a ferver.

- Se 0 cabo de alimentagao estiver

danificado, deve ser substituido pelo
fabricante, pelo servico pos-venda ou por
pessoal semelhante qualificado com o fim
de evitar riscos.



- N&o submergir o aparelho em &gua ou
em qualquer outro liquido nem o coloque
debaixo da torneira.

- O aparelho so6 deve ser utilizado com o
suporte fornecido.

- Antes de ligar o aparelho a corrente, verifique
se a tensdo indicada na placa de carateristicas
corresponde a tensdo da rede.

- Ligar o aparelho a uma tomada com ligagdo a
terra e com capacidade minima de 10 amperes.

- A ficha do aparelho deve coincidir com a
tomada de corrente eléctrica. Nunca modifique
a ficha. N@o use adaptadores de ficha.

- N&o force o cabo de alimentag&o. Nunca use o
cabo de alimentagdo para levantar, transportar
ou desligar o aparelho da corrente.

- N&o enrole o cabo de alimentagdo a volta do
aparelho.

- N&o deixar que o cabo elétrico de ligagao fique
preso ou dobrado.

- N&o deixe o cabo de alimentagdo em contacto
com as superficies quentes do aparelho.

- Verifique o estado do cabo de alimentag&o. -
Os cabos danificados ou entrelagados
aumentam o risco de choque eléctrico.

- N&o tocar na ficha de ligacdo com as méos
molhadas.

- N&o utilize o aparelho com o cabo de
alimentagao ou a ficha danificados.

- Se algum dos revestimentos do aparelho se
partir, desligar imediatamente o aparelho da
rede eléctrica para evitar a possibilidade de
sofrer um choque eléctrico.

- N&o utilizar o aparelho se este caiu e se
existirem sinais visiveis de danos ou de fuga.

- O aparelho deve ser utilizado e colocado numa
superficie plana e estavel.

- O cabo de alimentag&o deve ser examinado
regularmente quanto a danos e, se estiver
danificado, o aparelho ndo deve ser usado.

- N&o coloque o aparelho em cima de superficies
guentes tais como placas elétricas,
queimadores a gas, fornos, etc.

SERVICO

- Qualquer utilizacéo inadequada ou em
desacordo com as instrugdes de utilizagdo
pode ser perigosa e anula a garantia e a
responsabilidade do fabricante.

ANOMALIAS E REPARAGCAO

- Em caso de avaria leve o aparelho a um
Servico de Assisténcia Técnica autorizado. Nao
tente desmontar ou reparar o aparelho, ja que
tal poderéa acarretar perigos.

PARA AS VERSOES EU DO
PRODUTO E/OU CASO APLICAVEL
NO SEU PAIS:

ECOLOGIA E RECICLAGEM E DO PRODUTO

- Os materiais que constituem a embalagem
deste aparelho estéo integrados num sistema
de recolha, classificagao e reciclagem. Se
desejar elimina-los, utilize os contentores de
reciclagem colocados a disposigéo para cada
tipo de material.

- O produto esté isento de concentragées de
substancias que possam ser consideradas
nocivas para o ambiente.

- Este simbolo significa que se desejar

desfazer-se do produto depois de
B tcrminada a sua vida util, deve
entrega-lo através dos meios adequados ao
cuidado de um gestor de residuos autorizado
para a recolha seletiva de Residuos de
Equipamentos Elétricos e Eletrénicos (REEE).

Este aparelho cumpre a Diretiva 2014/35/EU de
Baixa Tensao, a Diretiva 2014/30/EU de
Compatibilidade Eletromagnética, a Diretiva
2011/65/EU sabre restricdes a utilizagéo de
determinadas substancias perigosas em
aparelhos elétricos e eletronicos e a Diretiva
2009/125/EC sobre os requisitos de design
ecoldgico aplicavel aos produtos relacionados
com a energia.



NEDERLANDS

Geachte klant:

We danken u voor de aankoop van een product
van het merk TAURUS.

De technologie, het ontwerp en de functionaliteit
van dit product, dat voldoet aan de meest strikte
kwaliteitseisen, staan garant voor langdurige
tevredenheid.

- Neem deze gebruiksaanwijzing
aandachtig door voordat u het apparaat in
gebruik neemt en bewaar haar voor
toekomstig gebruik. Het niet opvolgen en
naleven van deze instructies kan een
ongeluk tot gevolg hebben.

- Voor het eerste gebruik dient U alle delen
van het apparaat die met
voedingsmiddelen in aanraking kunnen
komen, schoon te maken, zoals
aangegeven bij de paragraaf
Schoonmaken.

- Dit apparaat is bedoeld voor huishoudelijk
gebruik, niet voor professioneel of
industrieel gebruik. - Dit apparaat is
uitsluitend bedoeld voor huishoudelijk
gebruik, niet voor professioneel of
industrieel gebruik. Het werd niet
ontworpen om in horecazaken,
bed&breakfasts, hotels, motels, andere
residenties zoals vakantiehuisjes,
keukens voor winkelpersoneel, kantoren
of andere werkomgevingen te gebruiken.

- Dit apparaat mag gebruikt worden door
personen met verminderde, fysieke,
zintuiglijke of mentale capaciteiten, of
personen met weinig ervaring als ze
onder toezicht staan of genoeg richtlijnen
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gekregen hebben om het apparaat veilig
te kunnen hanteren en de risico’s kennen.

- Dit toestel mag, onder toezicht, door

onervaren personen, personen met een
beperking of kinderen vanaf 8 jaar
gebruikt worden mits zij de nodige
informatie hebben gekregen om het
toestel op een veilige manier te kunnen
gebruiken en de gevaren kennen.

- Het schoonmaken en het onderhoud van

het toestel mag enkel door kinderen
ouder dan 8 jaar en steeds onder toezicht
van een volwassene gebeuren.

- Houd het toestel en de netwerkverbinding

steeds buiten het bereik van kinderen
jonger dan 8 jaar.

- Dit apparaat is geen speelgoed. De

kinderen moeten in het oog gehouden
worden om te verzekeren dat ze niet met
het apparaat spelen.

- Gebruik het apparaat alleen met de met

het apparaat meegeleverde
oplaadbasis/stekker.

- Als de kan te vol zit kan het water

overkoken.

- Als de voedingskabel beschadigd is, moet

het door de fabrikant, zijn klantenservice
of vergelijkbaar gekwalificeerd personeel
vervangen

- Dompel het apparaat niet onder in water

of een andere vioeistof en houd het niet
onder de kraan.

- Gebruik het apparaat uitsluitend met het

bijgeleverde onderstel



- Controleer dat de spanningsgegevens op het
typeplaatje overeenkomen met die van het
stroomnet alvorens het apparaat erop aan te
sluiten.

- Sluit het toestel aan op een aardingssysteem
dat minimum 10 ampére aankan.

- De stekker van het apparaat moet passen op
het stopcontact. Wijzig de stekker niet. Gebruik
geen adapters.

- Het stroomsnoer niet forceren. Het snoer nooit
gebruiken om het apparaat op te tillen, te
transporteren of om de stekker uit het
stopcontact te trekken.

- Het snoer niet oprollen rond het apparaat.

- Zorg ervoor dat het stroomsnoer niet gekneld of
geknikt geraakt.

- Zorg ervoor dat het stroomsnoer niet in contact
komt met de hete oppervlakken van het
apparaat.

- Check de staat van de elektriciteitskabel.
Kapotte kabels of kabels die in de war zijn
vergroten het risico op elektrische schokken.

- De stekker niet met natte handen aanraken.

- Het apparaat niet gebruiken wanneer het snoer
of de stekker beschadigd is.

- Als één van de omhulsels van het apparaat
kapot gaat, het apparaat onmiddellijk
uitschakelen om elektrische schokken te
vermijden.

- Gebruik het apparaat niet als het is gevallen,
wanneer er zichtbare tekenen van schade zijn
of wanneer het lekt.

- Het apparaat moet voor gebruik op een vlakke
en stabiele ondergrond geplaatst worden.

- Plaats het apparaat niet op hete oppervliakken
zoals kookplaten, gasbranders, ovens of
dergelijke.

REPARATIES:

- Onjuist gebruik of een gebruik dat niet
overeenstemt met de gebruiksaanwijzing kan
gevaar inhouden en doet de garantie en de
aansprakelijkheid van de fabrikant teniet.

STORINGEN EN REPARATIE

- Breng het apparaat bij storing naar een erkende
Technische Dienst. Probeer het apparaat niet
zelf te demonteren of te repareren, want dit kan
gevaarlijk zijn.

VOOR EU-VERSIES VAN HET
PRODUCT EN/OF INDIEN VAN
TOEPASSING IN UW LAND:

MILIEUVRIENDELIJKHEID EN HERGEBRUIK
VAN HET PRODUCT

- Het verpakkingsmateriaal van dit apparaat is
geschikt voor inzameling, classificatie en
hergebruik. U kunt dit materiaal wegwerpen in
de openbare afvalcontainers die voor de
desbetreffende typen materiaal zijn bestemd.

- Het product bevat geen stoffen in concentraties
die als schadelijk voor het milieu beschouwd
kunnen worden.

- Dit symbool betekent dat u het product aan het
eind van zijn levenscyclus moet
afgeven aan een erkende
afvalverwerker ten behoeve van de
gescheiden verwerking van Afgedankte

B Ccktrische en Elektronische

Apparatuur (AEEA).

Dit apparaat voldoet aan de
laagspanningsrichtlijn 2014/35/EU, de richtlijn
2014/30/EU met betrekking tot
elektromagnetische compatibiliteit, de richtlijn
2011/65/EU met betrekking tot beperkingen in de
toepassing van bepaalde gevaarlijke stoffen in
elektrische en elektronische apparaten en de
richtlijn 2009/125/EC met betrekking tot de eisen
inzake het ecologisch ontwerp van energie-
gerelateerde producten.



POLSKI

Szanowny Kliencie,

Serdecznie dziekujemy za zdecydowanie sie na
zakup sprzetu gospodarstwa domowego marki
TAURUS.

Jego technologia, forma i funkcjonalnos¢, jak
réwniez fakt, ze spetnia on wszelkie normy
jakosci, dostarczy Panstwu petnej satysfakciji
przez dtugi czas.

- Przeczyta uwaznie instrukcje przed
uruchomieniem urzadzenia i zachowac jg
w celu pézniejszych konsultaci.
Niedostosowanie si¢ i nieprzestrzeganie
ninigjszych instrukcji moze doprowadzi¢
do wypadku.

- Przed pierwszym uzyciem nalezy umy¢
wszystkie czesci urzadzenia, ktdre mogg
mie¢ kontakt z pokarmami, postepujgc
zgodnie z instrukcja.

- Urzadzenie to zaprojektowane zostato
wytgcznie do uzytku domowego, a nie do
uzytku profesjonalnego czy
przemystowego. Urzadzenie jest
przeznaczone tylko do uzytku
domowego. Nie nalezy uzywac¢ w celach
industrilanych czy profesjonalnych. Nie
jest zaprojektowane do uzytku w
hotelach, motelach, hostalach, biurach,
pensjonatach i tym podobnym.

- Urzagdzenie moze by¢ uzywane przez
0soby niezapoznane z tego typu
produktem, osoby niepetnosprawne, tylko
i wylgcznie pod kontrolg dorostych
zapoznanym z tego typu sprzetem.

- Urzagdzenie moze by¢ uzywane przez
0soby niezapoznane z tego typu
produktem, osoby niepetnosprawne lub
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dzieci od 8 roku Zycia, tylko i wytacznie
pod kontrolg dorostych zapoznanym z
tego typu sprzetem.

- Dzieci powyzej 8 roku zycia nie powinny

czysci¢ urzadzenia, jesli nie sg pod
kontrolg osob dorostych zapoznanych ze
sprzetem.

- Konserwacja urzadzenia i podtgczanie go

do sieci nie mogq by¢ wykonywane przy
dzieciach mniejszych niz 8 lat.

- To urzgdzenie nie jest zabawka. Dzieci

powinny pozosta¢ pod czujng opiekg w
celu zagwarantowania iz nie bawig sie
urzadzeniem.

- Stosowac urzadzenie tylko i wytgcznie z

okre$long podstawa / potaczeniem
elektrycznym, dostarczone wraz z
urzadzeniem.

- Jesli urzgdzenie zawiera za duzo wody,

istnieje ryzyko wylania sie wrzatku poza
czajnik.

- Jesli przewdd zasilajgey jest uszkodzony,

w celu unikniecia zagrozenia musi on
zosta¢ wymieniony przez producenta lub
autoryzowany przez producenta serwis
lub przez osoby o odpowiednich
kwalifikacjach.

- Nie zanurza¢ urzadzenia w wodzie ni

innej cieczy, nie wkiada¢ pod kran.

- Urzadzenie musi by¢ uzywane z

dostarczonym stojakiem.

- Przed podtgczeniem maszyny do sieci,

sprawdzi¢ czy napiecie wskazane na tabliczce
znamionowej odpowiada napigciu sieci.



- Podigczy¢ urzadzenie do gniazdka z
uziemieniem o natezeniu, co najmniej 10
amperéw.

- Wtyczka urzgdzenia powinna by¢ zgodna z
podstawg elektryczng gniazdka. Nie zmieniaé
nigdy wtyczki. Nie uzywac¢ przejsciowek dla
wtyczki.

- Nie napinac¢ elektrycznego kabla potgczen. Nie
uzywac nigdy kabla elektrycznego do
podnoszenia, przenoszenia ani wytgczania
urzadzenia.

- Nie zwija¢ kabla elektrycznego podtgczenia
wokot urzgdzenia.

- Nie pozostawiac, by kabel elektryczny
poditaczenia zostat schwytany lub
pomarszczony.

- Kabel podtgczeniowy nie moze by¢ w kontakcie
z gorgcymi powierzchniami urzadzenia.

- Sprawdzac¢ stan elektrycznego kabla potgczen.
Uszkodzone czy zaplatane kable zwiekszajg
ryzyko porazenia prgdem.

- Nie dotyka¢ wtyczki mokrymi rekoma.

- Nie uzywaé urzadzenia, gdy kabel elektryczny
lub wtyczka jest uszkodzona.

- Jesli popeka jakis element obudowy
urzadzenia, natychmiast wytaczy¢ urzadzenie z
pradu, aby unikngé porazenia prgdem.

- Nie uzywaé urzadzenia, jesli upadio lub jesli
wystepujg widoczne oznaki uszkodzenia lub
wycieki.

- Urzadzenie powinno by¢ ustawiane i uzywane
na powierzchni ptaskiej i stabilnej.

- Nie klas¢ urzadzenia na goragcych
powierzchniach takich jak ptyty grzejne, palniki
gazowe piekarniki i podobne urzadzenia.

OBSLUGA

- Wszelkie niewtasciwe uzycie lub niezgodne z
instrukcjg obstugi moze doprowadzi¢ do
niebezpieczenstwa, anulujac przy tym
gwarancje i odpowiedzialnos¢ producenta.

NIEPRAWIDLOWOSCI | NAPRAWA

- W razie awarii zanie$¢ urzgdzenie do
autoryzowanego Serwisu Technicznego. Nie
probowac rozbiera¢ urzgdzenia ani go
naprawia¢, poniewaz moze to byc¢
niebezpieczne.

DLA URZADZEN
WYPRODUKOWANYCH W UNII
EUROPEJSKIEJ | W PRZYPADKU
WYMAGAN PRAWNYCH
OBOWIAZUJACYCH W DANYM
KRAJU:

EKOLOGIA | ZARZADZANIE ODPADAMI

- Materiaty, z ktérych wykonane jest opakowanie
tego urzgdzenia, znajduja sie¢ w ramach
systemu zbierania, klasyfikacji oraz ich
odzysku. Jezeli chcecie Panstwo sig ich
pozbyé, nalezy umiesci¢ je w kontenerze
przeznaczonym do tego typu materiatow.

- Produkt nie zawiera koncentracji substancji,
ktére mogtyby by¢ uznane za szkodliwe dla

Srodowiska.
mmmm zastosowaniu okreslonych srodkow do

autoryzowanego podmiotu
zarzadzajgcego odpadami w celu
przeprowadzenia selektywnej zbiorki Odpadow
Urzadzen Elektrycznych i Elektronicznych
(WEEE).

- Symbol ten oznacza, ze jesli chcecie
sie Panstwo pozby¢ tego produktu po
zakonczeniu okresu jego uzytkowania,
nalezy go przekazac¢ przy

To urzgdzenie jest zgodne z dyrektywag
2014/35/EU niskonapieciowych 2014/30/EU o
Kompatybilno$¢ elektromagnetycznej, z
dyrektywg 2011/65/EU w sprawie ograniczenia
stosowania niektérych niebezpiecznych
substancji w sprzecie elektrycznym i
elektronicznym oraz dyrektywg 2009/125/EC w
sprawie wymogow dotyczgcych ekoprojektu
stosowanego w produktach zwigzanych z
energia.



EAAHNIAA

AGIOTINE TTEAGTN:

2ag euxapIioTOUPE TTOU OTTOPACIcATE Va
ayopdoeTe éva Tpoidv pdpkag TAURUS.

H TexvoAoyia, o oxediaoudg kal n Asitoupyia Tou,
age ouvOUAOHO WE TO YEYOVOG OTI TO TTIPOIOV
TTANPOI TIG AUCTNPOTEPEG TTPODIAYPAPES
To16TNTaG Ba 0ag eEacpaiicouv TTARPN
IKAvVOTTOiNGN yia TTOAU Kaipd.

- NioBdoTe TIPOCEKTIKG TO TIAPGV QUAAGDIO
odnyiwv TTpIv Bé0ETE O€ AcToupyia T
OUOKEUN, Kol QUAGETE TO yia VO TO
OupPouAeUeaTe 0TO pENOV. H un Mpnon
KQll U OUMWOP@WON e TIG v Adyw
odnyieg UTTopouv va 0dnyricouv o€
aruynuo.

- Mpiv v TIpWTN XpPriom, kabapioTe OAa Ta
MEPN TOU TTPOIOVTOG TTOU UTTOPE Vat
¢pBouv o€ £TTaQN PE TPOPIUA, KAVOVTOG
QUTA TTOU QVOQEPOVTAI TNV TTOPAYPAPO
yla Tnv kaBapioTnTa.

- AUTNA ) OUOKEUN £XEI OXEDIOOTET OVO VIO
OIKIOKH) Xprion, O YIa ETTOYYEAUOTIKY A
BiounxavikA xprion Aev éxel oxediaoTei
YO VO XPNOILOTTOIETOI aTTO TTEAATEG OE
EevodoyeloKa TTEPIBAMOVTA TTOU
oxeTiCovTal e DIOVUKTEPEUOT) KOl TIPWIVO,
Eevodoyeia, LOTEA Ko GAAa TTEPIBAMOVTA
OTéY0ONG, OUTE OE QYPOTIKEG KOTOIKIEC,
XWPOUG E0TIOONG POVO VIO TO TTPOCWTTIKO
0¢€ KOTAOTAUATO, ypageia Kol GAa
€0YQ010KA TTEPIBANOVTAL.

- AUTA TN CUOKEUN UTTOPOUV VaI TN
XPNOILOTTOIOUV ATOHO HIE MEIWMEVES
OWUATIKEG, AIoBNTNPIOKEG 1) VONTIKEG
IKQVOTNTES 1 EANEIPN EUTTEINIOG KOl
YVWOEWVY, Qv BpiokovTal UTio TNV
KaTGAANAN emmTrpnon 1) éxouv AaBel Tnv

EL

KATOMNAN eKTTaI®EUON Yia TNV A0QaAR
XPAON TG CUOKEUNG KOl KATAVOOUV TOUG
KIVOUVOUG TTOU EVEXE.

- AUTI ) GUCKEUR PTTOpE Va

XpnoiJotolgite ammd TTaidid nAIkiag 8 eTwv
kal Gvw, Qv BpiokovTal uTTo TV
KarGAANAN mmimrpnon A £xouv AGRe Ti
KATGAANAEG 0BNyiES yIa TNV AoQOAY)
XPAON TG CUOKEUNG KOl KATAVOOUV TOUG
KIVOUVOUG TTOU EVEXEI.

- H koBapidta kai n cuvtripnon Trou

TIPETTEl Va KAVEl 0 XpAoTNG, Bev TTIPETTEN VOl
yiverai ammo Traidid, kToG av gival
MEYOAUTEPQ OTTO 8 XPOVWV Kai BpickovTal
UTTO ETTITAPENON.

- AiaTnpEiTe T CUOKEUN Kall TO KOAWAIO TNG

MOKQIG OTTO Ta TIaIdIA NAIKIAG KOTW Twv
OKTW ETWOV.

- H mrapouoa ouokeur) dev gival Trargviol.

Ta TTaudId TPETTEN VO ETTITNEOUVTAN WOTE
va DI0CPONCETaN OTI Bev TTOICoUV e T
OUOKEUN.

- XPnOIOTTOIEITE Tr) GUCKEUN € TN

OUyYKekpIEvn Bdon / nAekTpikd ouvoeao
TTOU TTAPEXOVTON |E T OUOKEU).

- Av 10 doxeio eival utrepBONIKG yeudTo,

UTTOPEI va XUBEi uypd Katd Tov BPaaud.

- Av T0 KaAwdIo TPoPodOTIag £XEl UTTOOTE

{nUId, TipETTel va avTIKaTaoToBE! oTTd Tov
KATOOKEUOOTH, aTTd TO TR TOU
€CUTTNPETNONG WET TV TTWANON, A a6
TTOPEPPEPES EIDIKEUHEVO TIPOCWTTIKO,
WOTE Va OTTOQPEUYETAI TUXOV KiVOUVOG,.



- Mnv eppBorTiCeTe TTOTE T OUOKEUN OE
vepd iy GMO uypo, oUTe va T BACETe kAW
amd 1 Bpuon.

- H ouokeun Trpétrel podvo va
XPNOIUOTTOIEITE |E TO OTAPIYMA TTOU
TIOPEXETA.

- Mpiv ouvdETETE TN OUCKEUN OTO PEUNA, EAEYETE
0TI n TGO TTOU AVOQEPETAl OTNV TTIVOKIOQ
OAPAvVONG CUUTTITITEl UE TNV TAON TOU PEUPATOG.

- 2uvd£oTe TN ouokeun o€ Bdon Afyng pelpaTog
TToU BIOBETEN YEIWEN Kal TTOU AVTEXEI
TOUAGxIoTOV 10 QuUTTEP.

- To Buopa Tng TPIag TNG GUOKEUNG TTPETTEI Va
CUNTTITITEl PE TNV NAEKTPIKA Bdan Afwng
pevpaTog. Mnv aAAdlete TTOTE TO BUCPA TNG
TIpi¢ag. Mnv xpnoIPoTTOIEiTal NAEKTPIKOUG
ouvdéopoug oTo BUcua TG TTPICaG.

- Mnv aokeite Trieon 010 NAEKTPIKO KaAWwdI0. MNoTé
MNV XPNOIUOTIOIEITE TO NAEKTPIKO KAAWDIO yIa va
ONKWOETE, VO HETAPEPETE 1} VO ATTOCUVOECETE
TN OUOKeUN atré Tnv TIpica.

- Mnv TUAiyeTE TO NAEKTPIKG KOAWBIO oUVEEDNG
yUpw aTT6 TN GUCKEUN).

- Mnv a@rjvete To NAeKTPIKG KOAWSIO oUVOEDTNG
va oenvwvel i va dITTAWVETAI.

- Mnv a@rjvete T0 NAekTPIKG KaAWwdIO oUVBETNG
va €PXETAI O€ ETTAPN ME TIG (EOTEG ETTIPAVEIEG
TNG OUOKEUNG.

- EAéyETe TNV kaTdoTaON TOu KaAwdiou
Tpo@odoaiag. Av T0 KAAWDIO TTAPOUCIAE!
@BoPa 1 €xel TIACTEI 0€ KATTOIO QVTIKEIUEVO
augaveTal o KivOuvog NAEKTPOTTANEiaG.

- Mnv ayyicete To BUopa clvdeong pe uypd
Xépla.

- Mnv XpNOIYOTIOIEITE T CUOKEUNA OTAV TO
NAEKTPIKO KaAwdIO ] To BUOUA €XOUV UTTOOTET
¢nuia.

- Edv kdtroio a1mé 1a meEPIBAAUOTA TNG CUCKEUNG
OTTAOEI, ATTOOUVOEETE APETWG T CUCKEUR OTTO
TO peUUA VIO VO OTTOPUYETE TTIBavVOTNTA
nAekTpoTTANEiag.

- Mnv XpnGoIPOTTOIEITE TN CUCKEUN Qv £XEI TTECEI
oT0 daTedo, av TTapouaiddel eppavh @Bopd
diappor.

- H ouokeun TTpéTTel va XpnoIYOTIOIEITaI KAl VA
diaTnpeital og eTTiTTedn Kal oTabepr) £M@AveIa.

- He paspeluaeTcs Bknoyats NpuGop, ecnum Ha
HEM MMEITCS BUAMMbIE Crefbl NOBPEXAEHNI
VI YTEYUKN.

AEITOYPTIA

- OmoiadnTToTE YN £vOedelyuévn Xprion 1 xpron
avTiBeTn TTPOG TIG 0dNYieg XPAONG UTTOPEI va
EYKUPOVEI KIVOUVOUG, Kal AKUPWVEI TNV £yyunon
Kal TNV €uBUVN TOU KATAOKEUQOTH.

NMPOBA'HMATA KAI ENIZKEY'EZ

- & TePITITwon BAARNG, HETAPEPETE TN CUCKEUR
g€ EYKEKPIMEVN UTTNPETIa TEXVIKNAG BoRBeIag.
Mnv TrpooTralnoeTe va Tnv
QATTOOUVAPUOAOYNOETE 1 VA TNV ETTIOKEUACETE
ylaTi uTTopEi va eKTEBEITE O€ KivOuvoo.

MA TIZ EKAOXEX EE THZ
ZYZKEYHZ KAI/H EQOZON IZXYOYN
TANAPAKATQ ZTH XQPA ZAZ:

OIKOAOI'IA KAl ANAKYKAQZIMOTHTA TOY
NPOIONTOZ

- Ta uANikd TToU aTTapTiouv TN CUOKEUAOIO QUTAG
TNG GUOKEUNG, CUUPETEXOUV O€ TTPOYPAU U
QATTOKOMIBNG, TagIvOuNong Kal avakUukAwon
ToUuG. Av BéAeTe va amraAlayeite ammd autd Ta
UAIKG, UTTOPEITE VO XPNOIUOTIOINOETE TOUG
Onuooioug KAdoug TTou vaeikvuvTal yia KABe
€i60g UAIKOU.

- To TTpoidV dev TTEPIEXEI CUYKEVTPLWOEIG OUCIWV
TTOU PTTopOoUV va BewpnBolv eTICNPIES Yia TO
TePIBAAAOV.

- AuTd T0 GUPBOAO anuaivel 6Tl v BEAETE va
atraAAayeiTe aTTo TO TTPOIGY, OTaV £XEI
oAokAnpwOEei o KUkAOG {wng Tou,
OQEIAETE VO TO EVOTTOBETETE, UE TA
Kat@AAnAa péoa, ota xépla evog

B 5010107 ATTOPBAATWY, EYKEKPINEVOU
yia TNV €TTAEKTIKF) GUAoyRA atroBARTWY €1dWV

NAeKTPIKOU Kal nAekTpovikoU e€otrAiopol (AHHE).

To TTapdv TPoIdV CUPPOPPUIVETAI UE TRV 0dnyia
2014/35/EU xapnAig Tdong, pe Tnv odnyia
2014/30/EU yia TNV nAEKTPOUAYVNTIKH
ouyBardétnTa, pe v odnyia 2011/65/EU yia Tov
TTEPIOPITUOG TNG XPNONG OPITHEVWV ETTIKIVOUVWV
OUCIWV O€ NAEKTPIKO Kal NAEKTPOVIKO EEOTTAICUO
Kal ge TV odnyia 2009/125/EC yia TIG aTTQITACEIG
OIKOAOYIKOU OXeBI00UOU 600V apopd Ta
OUVOEOUEVA E TNV EVEPYEID TTPOIOVTA.



PYCCKUMN

YBaxaeMbli KNNeHT!

Bnarogapum Bac 3a Bbi6op npubopa Toprosoii
mapkn TAURUS..

OH BbIMNOSHEH C NPUMEHEHNEM NEPELOBbIX
TEXHONOMN, UMEET ANEeraHTHbIN AM3aiH,
HaZEXHYI0 KOHCTPYKLUIO 1 NPEeBbILLIAET
Hanbonee TpeboBaTenbHble CTaHAapPThbI
Ka4yecTBa, YTo obecneynt NosiHoe COOTBETCTBUE
BalLUMM TPeOGOBaHUSIM U MPOAOIIKUTENBHBIN CPOK
cnyx6bil.

- BHMMaTENBbHO NpoYTITE 3TY MHCTPYKLMIO
nepeq BKIYeHViem anekTponpubopa 1
COXpaHUTe ee NS UCTIoNb30BaHMS B
Oyaoywem. HeHapnexalliee cobrnoaeHve
3TOW UHCTPYKLMM MOXET ObITb NPUYMHON
HECYaCTHOro Criyyasi.

- Mpeaw pa nanonseate en. ypeaa 3a
MbPBU MbT, MOYMCTETE BCUYKM YacTH,
KOWUTO Ca B KOHTAKT C XpaHUTESHUTE
NPOLYKTK, CrieaBalikv YmbTBaHUSTA OT
pa3gen ‘TloumcteaHe”.

- Toau ypen e npeaHasHa4eH eanHCTBEHO
3a GUTOBM HyXaK, He 3a NpodecoHanHa
HUTO NpOMWLLINEHa ynoTpeba. Toau ypen
MOXe a Obae 13non3saH OT Xopa, KOUTO
He 3HasAT fa 6opaBsT C TO3M BUA
MPOAYKTH, Xopa € (hn3n4eckm
YBPEXOaH!s Ui feua caMo 1
€MHCTBEHO aKo Ca nof Haa3opa Ha
HSIKOM Bb3PACTEH YOBEK MMM aKO
npeaBapuTENHO UM e 0BSICHEHO Kak
TpsibBa Aa M3nonaear ypeaa o CurypeH
HaYMH 1 aKo pasbMpaT CbLUECTBYBALLNTE
PUCKOBE.

- Toam anapat MoXe Aia ce 13nor3ea oT
nua ¢ CbVI3VI‘-IeCKVI, CETNBHN U YMCTBEHU
YBPEXOEHUA UIK OT NuLia, KOUTO HAMAT

RU

OMUT C YPaBIIEHVETO My, MpY YCTOBMe,
Ye ca KOHTPOMMPAHI WK Ca MONY4MIv
WHCTPYKUWK 3a 6e3onacHaTta ynotpeba
Ha anapata v pasbupar Bb3MOXHUTE
PUCKOBE.

- Tosn ypen Moxe aa Obae 13non3saH ot

X0pa, KOWTO He 3HasiT a 6opaBsT ¢ Toaun
B MPOAYKTYA, XOpa C (hnanuecki
YBPEXOaHWS N AeLa Hag 8 roayHm,
CaMo M eAMHCTBEHO aKo Ca Mof Haa3opa
Ha HSIKOW Bb3PACTEH YOBEK U aKo
MpeBapUTENHO M e 0BSICHEHO Kak
TpsiGBa fia M3oN3BaT ypeaa fo CUrypeH
HAYYH W ako pa3sbupaT CbLLECTBYBALLUTE
PVICKOBE.

- [leuata He TpsibBa [a M3BbPLLBAT

MOYMCTBAHETO U NOAAPHKKATA Ha ypesa,
OCBEH aKo Te ca Haf 8 roguHu v
OCBLLIECTBSABAT NOZ, HAZA30pa Ha HSIKOW
Bb3PaCTEH YOBEX.

- CbxpaHsiBaiiTe ypesa 1 HEroBusIT

3axpaHBalL kaben ganey ot 4oCTbha Ha
JeLa nog 8 roanHu.

- Toan ypen He e urpadka. HabniogasanTe

[ieLaTa, 3a ia CTe CUrypHH, Ye He cv
WrpasT C ypeaa.

- MianonseaiTe ypena camo cbC

3aKyneHUTe 3apsiiHa NocTaeka u
ern.npexbCcBavY.

- AKO CbabT Ce NPenbIiHK, MOXe Aa

W3KUMKX TEYHOCTTA.

- Ecrm LLUHYP NUTaHUA NOBPEXAEH, BO

130EXaHNe OnacHOCTY OH [AOMKEH ObITb
3aMeHeH Npon3BoaNTENEM,



CMELManmCTOM Mo TEXHUYECKOMY
0BCMyXMBaHMIO M PYTM
KBaNMMLMPOBaHHBLIM CrIELMANIUCTOM.

- He notansiTe ypesa BbB Bogda Unm
Apyra TEYHOCT, HUTO O NOCTaBsAUTE Mo
KpaHa Ha Yelumara.

- YpenbT criesa Aa ce ynoTpebssa camo
C OCHOBATA, C KOAITO Ce NPpo/aBa.

- Npexae YeM BKIOYUTb ANeKTponpudop,
ybeauTech, YTO HaMpshXeHWe Ha ero Tabnuuke
COOTBETCTBYET HaMpPsXEHNIO B CETH;

- MNopknounTe aneKTponpnbop K 3aseMneHHon
po3eTke, pacCYMTaHHOW Ha TOK He MeHee 10
amnep;

- lllencensT Ha ypena Tpsibea Aa cbBnaga c
eneKTpnYeckust KOHTakT. Hukora He
npoMeHanTe BMaa Ha wencena. He
n3non3eanTe aganTopu KbM Luencena.

- He HacunBarite enektpuyeckus kaben. Hukora
He ro n3nonssanTe 3a NOBAMraHe, NpeHacsHe
U1 U3KNYBaHe Ha ypeaa.

- He HaBuBanTe enekTpuyeckusi kaben okono
ypena.

- EnektpuyeckuaTt kaben He Tpsibea aa 6bae
npuUTUCHAaT UKW NperbHar.

- He ponyckaite enektpuyeckus kaben ga ce
[onupa Ao ropeLute noBbPXHOCTU Ha ypeaa.

- NpoBepsiBanTe CbCTOSAHMETO Ha 3axpaHBaLL1s
kaben. MNoBpeneHuTe nnu onneTeHn kabenu
noBuLLABaT p1cka OT TOKOB yaap.

- He nunante wencena 3a Bknto4BaHe B
MpexaTa C BraxHu pbue.

- He u3nonsBaiite ypega npu noepefeH kaben
Unu wencen.

- AKO HsKOA! BbHLLUHA YacT Ha ypeaa ce cyynu,
He3abaBHO ro u3knoyeTe OT 3axpaHBalyaTa
Mpexa 3a ja npeJoTBpaTuTe onacHocTTa oT
enekTpoyaap. He nanonaeavite ypesa ¢ Mokpu
pbLE 1 Kpaka, HUTo Gocu.

- 3abpaHeHa e ynotpebaTta Ha anapara, ako
CbLUMSIT € Najarn Unu ako nma siBHU NpuU3Haum
3a fedekTn, U Npy Hanuyme Ha Teu.

. ype,El'bT crnieaBa fa ce 13nonsea 1 nocrtaea
BBbpPXYy paBHa U crabunHa NOBBPXHOCT.

- He paspeluaeTcs Bknoyate NpuGop, ecnm Ha
HEeM UMEITCA BUAMMbIE Crefbl NOBPeXaeHuin
VI YTEYUKN.

OBCNY>XXUBAHUE

- Jlio6oe HenpaBubHOE UCMONbL30BaHUE UK
HecobnoaeH1e MHCTPYKLMI aBTOMaTUYECKU
MPVUBOAUT K aHHYTIMPOBAHWIO rapaHTUm 1
CHATUIO OTBETCTBEHHOCTY MPOM3BOANUTENS.

HEUCMNPABHOCTHU N PEMOHT

- B cnyyae HevcnpaBHOCTM OTHECUTE
3MeKkTponpuGop B CEPBUCHDLIN LieHTp. He
MbiITaiTeCb CAMOCTOATENBHO PEMOHTMPOBATL

3MeKTPonpUGOpP —— 3TO MOXKET BbITb ONacHo.

ONA U3QENUA B BEPCUU EC
N/UNn, ECININ 3TOIO TPEBYET
3AKOHOOATENBLCTBO B BALLEN
CTPAHE:

9Konorma uh BTOPM4YHOE
NCNOJIb3OBAHUE

- MaTepwuansl ynakoBku npubopa npuHMMaroTcs
cuctemMolt cbopa 1 CopTUPOBKM MaTepuanos
ONst BTOPUYHOTO MX Ucnonb3oBaHus. [ns
yTUNM3auum ucnonb3ymnte bbiToBble
KOHTENHepb! AN Ka)Xgoro Tvna mMycopa.

- B n3genun HeT BeLLeCTB B KOHLEHTpaLMSIX,
KOTOpbIE CYATAOTCS BPeaHbIMY Anst
OKpyXKatoLLen cpeapl.

- OTOT 3HaYOK 03HaYaeT, YTo nocne
OKOHYaHWs cpoka cryx6bl Ans
yTunu3aumu anektponpubopa
OTHeCUTE ero B NyHKT cbopa
SMEKTPUYECKUX U NEKTPOHHBIX

W 008 (WEEE)

3TO0T NpMBOP BLINOSHEH B COOTBETCTBUM C
[npeKTnBOIA N0 HU3KOBONMLTHOMY 060PYAOBaHNIO
2014/35/EU, IMpeKkT1BOW NO 3NeKTPOMarHUTHOW
coBmecTtumocTtu 2014/30/EU, Onpektuson
2011/65/EU, orpaHunymBatoLLelt ncnonb3oBaHne
HEKOTOPbIX OMACHbLIX BELLECTB B 3/1IEKTPUYECKOM
1 3NEKTPOHHOM 060pyA0OBaHNK, a Takke
Oupextusoii 2009/125/EC no akonornyeckum
TpeboBaHUAM K M3aenuamM, noTpebnsaoLmm
3HEepruo.



ROMANA

Stimate client,
Va multumim ca ati ales sa cumparati un produs
marca TAURUS.

Datorita tehnologiei sale, designului si modului de
functionare, precum si faptului ca depaseste cele

mai stricte standarde de calitate, se poate
garanta o utilizare pe deplin satisfacatoare si de
lunga durata a produsului.

- Inainte de a pomi aparatul, cititi cu atentie

aceste instructiuni si pastrati-le pentru a le

putea consulta in viitor. Nerespectarea
acestor instructiuni poate provoca un
accident.

- Inainte de utilizare, curatatj toate
componentele produsului care vor fi in
contact cu alimentele, agsa cum este
indicat in sectiunea de curatare.

- Acest aparat este destinat utilizarii in
gospodarie, nu celei profesionale sau
industriale. Nu este destinat utilizarii de
catre clientj in medii de tip hotel, de

exemplu pensiuni, hoteluri, moteluri si alte

tipuri de medii rezidentjale, chiar si case

taranesti, in zonele de bucatarie rezervate

personalului din magazine, birouri si alte
medii de lucru.

- Acest aparat poate fi utilizat de catre
persoane cu capacitafj fizice, senzoriale

sau mentale reduse sau fara experienta si

cunostinte in cazul in care acestora li se

asigura supraveghere sau au fost instruite

cu privire la utilizarea aparatului intr-un
mod sigur si ineleg pericolele implicate.

- Acest aparat poate fi folosit de copii cu
varsta de cel putin 8 ani, sub
supraveghere sau cu instructjuni privind

RO

utilizarea aparatului in conditii de
siguranta si daca inteleg pericolele
prezentate de acesta.

- Curatarea si intreinerea destinate

utilizatorului nu trebuie efectuate de copii
decat daca au varsta de cel putin 8 ani si
sunt supravegheat.

- Nu |asatj aparatul si cablul acestuia la

indemana copiilor cu varsta de sub 8 ani.

- Acest aparat nu este o jucérie. Copii

trebuie supravegheati pentru a fi siguri ca
nu se joaca cu aparatul.

- Utilizatj aparatul numai cu conectorul /

baza electrica specifice, livrate impreuna
cu acesta.

- Lichidele in fierbere se pot revarsa din

recipient daca acesta este umplut
excesiv.

- Daca cablul de alimentare este deteriorat,

acesta trebuie inlocuit de producétor, de
agentul de service sau de persoane
calificate in mod similar, pentru a evita
pericolul.

- Nu introducefj niciodata aparatul in apa

sau orice alt lichid si nici nu tinetj aparatul
sub jet de apa.

- Aparatul trebuie utilizat numai cu suportul

fumizat.

- Tnainte de a conecta aparatul, verificati daca

tensiunea de pe placuta de identificare a
aparatului corespunde celei de la reteaua de
alimentare.

- Conectati aparatul la o priza cu impamantare

de minim 10 amperi.



- Stecherul aparatului trebuie sa intre corect in
priza. Nu modificati stecherul. Nu utilizati
adaptoare pentru stechere.

- Nu fortati cablul de alimentare. Nu utilizafi
niciodata cablul de alimentare pentru a ridica,
transporta sau decupla aparatul.

- Nu infasurati cablul in jurul aparatului.
- Nu prindeti cu cleme si nu pliati cablul de
alimentare.

- Nu lasatj cablul de alimentare sa intre in
contact cu suprafetele fierbinti ale aparatului.

- Verificati starea cablului de alimentare.
Cablurile deteriorate sau incurcate maresc
riscul de electrocutare.

- Nu atingeti stecherul cu mainile ude.

- Nu folositi aparatul daca acesta are stecherul
sau cablul de alimentare deteriorat.

- Daca una din partile carcasei aparatului se
sparge, scoateti imediat aparatul din priza,
pentru a impiedica o posibila electrocutare.

- Nu utilizati aparatul daca a fost scapat pe
podea, daca exista semne vizibile de
deteriorare sau daca prezinta scurgeri.

- Aparatul trebuie utilizat si amplasat pe o
suprafata plana si stabila.

- Nu puneti aparatul pe suprafete fierbinti, cum ar
fi plitele, arzatoarele aragazurilor, cuptoarele
sau altele asemanatoare.

DEPANARE

- Orice utilizare necorespunzatoare sau
nerespectarea instructiunilor determina garantia
si responsabilitatile producatorului s& devina
nule si neavenite.

ANOMALII S| REPARATII

- Daca apar probleme, duceti aparatul la un
serviciu de asistenta tehnica autorizat. Nu
incercati sa-| demontati sau sa-I reparati fara
ajutor, deoarece poate fi periculos.

PENTRU VERSIUNILE UE ALE
PRODUSELOR SI/SAU IN CAZUL IN
CARE ESTE OBLIGATORIU IN TARA
DVS.:

ECOLOGIE $I RECICLAREA PRODUSULUI

- Materialele din care este alcatuit ambalajul
acestui produs sunt incluse ntr-un sistem de
colectare, clasificare si reciclare. Daca doriti sa
le aruncati, va rugam sa folositi pubelele
publice corespunzatoare fiecarui tip de material.

- Produsul nu contine substante in concentratii
care ar putea fi considerate ca daunatoare
pentru mediu.

- Acest simbol inseamna c4, in cazul in
care doriti sa aruncatj aparatul la
incheierea duratei sale de functionare,
trebuie sa-l duceti la un centru de
B colectare a deseurilor autorizat, in
vederea colectarii selective a deseurilor de
echipamente electrice si electronice (WEEE).

Acest aparat respecta Directiva 2014/35/EU cu
privire la echipamentele electrice destinate
utilizarii in cadrul unor anumite limite de tensiune,
Directiva 2014/30/EU cu privire la
compatibilitatea electromagnetica, Directiva
2011/65/EU privind restrictiile de utilizare a
anumitor substante periculoase in echipamentele
electrice si electronice, precum si Directiva
2009/125/EC de instituire a unui cadru pentru
stabilirea cerintelor in materie de proiectare
ecologica aplicabile produselor cu impact
energetic.



BbJIFTAPCKU

YBaxaemu KIeHTH,

Bnarogapum Bu, 4ye 3akynuxTte enektpoypes c
mapkata TAURUS.

TexHonorusita, AU3anHbT U PYHKLMOHANHOCTTa
Ha CbLUKS, KAKTO U haKTbT, Ye TOM HafBULLaBa
Han-CTPUKTHUTE HOPMU 3a Ka4ecTBo Lie Bu
[oHecaT NbfHO U AbAroTpanHO 3a40BOSICTBO OT
Hero.

- MpoyeTeTe BHAMATENHO Taau OpolLypa,
npev [a NycHeTe ypenaa B elicTaue.
3anaseTe 7 3a No-HaTaTbLLHY CTIPABKYA.
HecboGpassiBaHETo ¢ HaCToSLLMTE
yka3aHiisl MOXe [a CTaHe MpudiHa 3a
Mpou3LLECTBYE.

- Mepep ncronb3oBaHWeM O4KCTUTE BCe
YacT, KoTopble Oy/yT KOHTAKTUPOBATL C
MPOLYKTaMM NUTaHMS.

- JTOT Npnbop NpeaHasHadeH
VICKIMKOYMTENBHO Ars AOMALLHEro, He
MPOMBILLIIEHHOrO MCroNb3oBaHms. OH He
npeaHasHauveH ans Toro, 4tobbl ero
VCMOMNb30Basii NOCTOSTbLbI B MUAHM-
FOCTMHMLIAX, OTENAX, MOTENSX, APYrnX
MeCTax MPOXMBAHIS FOCTUHUYHOO TUNa,
a TaKke B KMBOTHOBOAHYECKNX
MOCTPOViKaX, NOACOOHBIX MOMELLEHVSIX
MaraavHoB, B 0dhucax v Ha apyrix
paboumx MecTax.

- OTOT 3neKTponprbop MOXET
MCNONb30BaTLCS LM C
OrPaHNYEHHBIMI (HN3NHECKMM,
CEHCOPHBIMM WM YMCTBEHHBIMM
BO3MOXHOCTSIMY, @ TaKoKe NuLiamm, He
0bnagatoLLMMM COOTBETCTBYHOLLMM
OMbITOM MK 3HAHUSIMK, TOMBKO MO
MPVYCMOTPOM WM NOCTIE MPOBEAEHNS
VHCTPYKTaxa ro Be3onacHomy

BG

MCronb30BaHMKO Mpubopa 1 ¢
MOHUMAHIEM CBS3AHHBIX C HIM
OMacHOCTEMN.

- OTOT aneKTponprGOp MoryT

1Cronb30BaTh AETW OT 8 NeT nop,
MPMCMOTPOM WU MOCTIE MHCTPYKLIMM MO
Ge30oracHoMy 1 OTBETCTBEHHOMY
VCNOMb30BAHMIO 1 C MOHUMAHKEM
CBSA3aHHbIX C HAM OMaCHOCTEM.

: ,EleTFlM 3anpeLleHo JoBepATb YUCTKY U

YXOZ] 33 AMEKTPOMPUOOPOM, ECITW OHY He
[OCTWITI BO3pacTa 8 NET U He
BbIMOMHSIOT 3TO MOZ MPYCMOTPOM
B3POCTIbIX.

- XpaHute npubop 1 ero kabenb BHe

[0CAraemMocTy AeTeil MraaLLe 8 ner.

- OTOT NpnBOp He SBNSIETCS UTPYLLIKOW;

Heobxoamnmo cneauts 3a AeTbMM, YTOObI
OHM He Urparnk ¢ yCTPOVICTBOM.

- icnonbayite nprbop TOMbKo ¢

MOLACTaBKOM/ANEKTPUHECKIM
COEVHNTENEM, KOTOPbIE BXOLST B
KOMIEKT npubopa.

- Kunsiias Boga MoxXeT BbINJIECHYTLCA U3

pesepByapa, ECIv €€ YPOBEHb CIILLKOM
0OMbLLOWN.

- B cnyvait, ye saxpaHBalumsT kaben e

rMoBpeaeH, CbLUMST crieea Aa 6bae
3aMEHEH OT NPOoV3BOAMTENS], OT
cnyx6ata 3a nogapbkka v nogobeH
KBanduLMpaH nepcoHan, ¢ Len Ja
Ebae n3berHato npouaLLecTame.

- He nomeLwanTe anektponpubop B Bogy

VIV VIHYHO KWOKOCTb, & TaKkKe Mof CTPYHO
BO/bI.



- QnekTponprbop paspeLLaeTcs
1CMONb30BaTh TOMBKO C KOMMMEKTHOM
MOACTaBKOM.

- Mpeau Oa ceBbpXeTe ypeaa KbM Mpexara,
npoBsepeTe Aanu Noco4eHoTo Ha Tabernkara ¢
TEXHUYECKNTE XapaKTEPUCTUKIN HarnpexeHne
CbBMaja C HanpexeHWeTo Ha enekTpuyeckarta
Mpexa.

- BknioyeTe ypeaa B 3a3eMeH U3TOYHUK Ha
eneKkTpu4Yecky ToK, KOMTO Aa n3gbpxa Haw-
Manko 10amnepa.

- CeTeBas BANKa A0mKHa NOAXoAWTb K po3eTKe.
He AonyckaeTcsa BHOCUTb USBMEHEHUA B BUITKY
CeTeBoro wHypa. He A0nycKaeTcA TakkKe
ncnonb3oBaTh NepexoaHUKN ANA pO3eTKU.

- He npuknagbeiBante cuny K WHypy nutaHus. He
[0nycKaeTCcsa UCMOoMb30BaTh LUHYP NUTaHWS,
4TObbI NOAHNMATbL UM NEPEHOCUTb
aneKkTponpubop, BbIHUMATL BUMKY 13 PO3ETKU,
MOTSIHYB 3a LUHYP.

- He HakpyuuBaiiTe ceTeBo LHYp Ha Npubop.

- He ponyckaeTcs nepexumats Un CUbHO
crmbaThb LUHYp NUTaHWS.

- He ponyckaeTtcs, 4To6bl LWHYP NUTaHUS
Kacancs ropsumux yactemn npubopa.

- [poBepbTe COCTOAHNE LUHYpa NUTaHUS.
[MoBpexaeHHbIN Unu 3anyTaHHbIV LLHYP MOXEeT
ObITb MPUYNHON NOPAKEHNS ANIEKTPUHECKUM
TOKOM.

- He npukacawiTech k BUrke BnaxHbIMU pykamu.

- He ponyckaeTtcst akcnnyatupoBaTb
anekTponpubop ¢ NOBpeXAEHHbIM LUHYPOM Unn
BWIKOW NUTaHKUS.

- Mpu nto6om NoBpexaeHnn Kopryca
anekTponpuéopa HEMEAIEHHO OTKIIIYUTE €ro
OT CeTM, YTOBbI He JOMYCTUTbL NOPAKEHNS
3MeKTPUYECKUM TOKOM.

- He AonyckaeTca ncnonb3oBaTb I'IpVI60p nocne
nageHua Ha non, ecrnn Ha HeM UMeroTCA
BMgnmble cneabl noapex(,quw?l nnu npoTeyka.

- YT06bI MCnonb30BaTh NPUOOP, Ero HYXHO
YCTaHOBUTb Ha POBHYIO U YCTOWYMBYIO
NOBEPXHOCTb.

- He noctaBsinte ypega Bbpxy Tonnm
NMOBBPXHOCTM KaTo NIo4mM 3a roTBEHe, ra3osu
KOTMOHW, DypHU 1 Ap.

CEPBM3

- HenpaBunHoTo n3nonssaHe Ha ypeda unu
HecnasBaHETO Ha ykasaHusiTa 3a paboTa e
onacHo, aHynupa rapaHuusita u ocsoboxaasa
npou3BoAUTENS! OT OTFTOBOPHOCT.

HEU3NPABHOCTHU N PEMOHT

- B cnyyait Ha Hen3npaBHOCT, MONs OTHeceTe
ypena B 0TOpusMpaH cepBu3 3a TEXHUYECKO
obcnyxeaHe. Monsi He ce onuTBanTe aa
pasrnobsisaTe ypega unm nbK Aa ro nonpaesre
- TOBa e onacHo.

3A PASHOBUOAHOCTUTE EU HA
TOBA U3AENUE N/NINU B CITYYAA,
NPUINOXUM 3A BALLATA CTPAHA:

OMNA3BAHE HA OKOJIHATA CPEOA U
PEUVKITUPAHE HA U3OEJNIUETO.

- MatepuanuTe, oT KOUTO n3paboTeHa
onakoBKaTa Ha TO3W eNekTpoypes ca BKIYEHN
B CUCTEMA 3a TAXHOTO CbbupaHe,
KnacvduumpaHe 1 peumknupaHe. Ako xenaete
na ce ocsoboamuTe oT TaX, U3nonssante
o0LLecTBEHUTE KOHTENHEPU, MPUrogeH 3a
BCEKM OTAENEH BUA MaTepuan.

- B usgenveto otcbecTBaT KOHUEeHTpauun Ha
BelllecTBa, KOUTO MoraT da 6baat onpegenexHu
KaTo BpegHn 3a OKOJIHaTa cpeaa.

- To3u cMMBOI O3Ha4aBa, Ye ako

XenaeTte ga ce ocsoboauTe oT ypeaa,

cnepn Kato ekcnnoaTtauMoHHUAT My

XMBOT € n3Tekbn, Tpsbea aa ro
B pepagete o NOAXOAALL HAYMH Ha
dupma 3a npepaboTka Ha oTnagbuy,
oTopu3npaHa 3a pasgenHo cbbupaHe Ha
OTHOCHO OTMaAbLy OT ENEKTPUYECKO U
enekTpoHHo obopyasaHe (OEEQO).

HacTroawusaT ypen nanbnHsaea Oupektusa
2014/35/EU 3a Hucku HanpexeHusi, OupekTtuBa
2014/30/EU 3a enekTpoMarHUTHO CbOTBETCTBUE
n ¢ Oupektua 2011/65/EU 3a orpaHmyeHunsTa
npu ynotpeba Ha HsIKou onpeaeneHn onacHu
BeLLeCTBa B ENEKTPUYECKU U ENEKTPOHHN
anapatv u ¢ Aupektnea 2009/125/EC 3a
M3UCKBaHMATa 32 EKONOMMYEH An3aliH,
NPUNOXUMUN KbM U3OENUS, CBBP3aHN C EHeprusl.
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